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SZERKESZTŐI IRODA:

n̂ oza 47-^ik szám, hová a lap szellemi résiét 
illető közlemények csimxendők.

AZ »ELLENZÉK?ELŐFIZETÉSI DIJA:
Vidékre postán, vagy helyben háchoi hordva: 

évre . i 16 frt. | Negyedévre . . 4 frt.
félém . . .  8 frt. | Egy hóra helyben 1 frt 60 kr.

Egyes szám ára 5 kr.
Xegjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ttnnep napokat.

Köziratok nem adatnak vissza.

E L L E H Z E K .

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.

KIADÓ-HIVATAL:
Kolonvártt, Belköiép ntesa 88. szám.

HIRDETÉSI DIJAK:
Egy Q  ozentimetemyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők és 

iparosok árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hir
detés után 80 kr.

Nyí l t t é r i  czl kkek
garmond sora után 20 kr. fizetendő.

Szélcsendben.
A mostani csöndes napokban sem 

;ien egészen a politika. Legalább nem 
jen a kulisszák mögött, ahol előké

pük a jövő parlamenti ülésszak ese- 
jényeit és nein pihen a miniszteri bü- 
rokban, ahol előkészítik a jövő ülésszak 
iórvényhozási agendáit.

Ez utóbbiakból egész tömeg ké- 
játtetik elő, mert a rekonstruált ka- 
íjnet, úgy tetszik, az előterjesztendő 
wrrényjavaslatok nagy számával akar 
uponálni. Pedig a törvények száma
im nem volt hiány eddig sem, sőt 
megfordítva, valóságos törvény-gyártást 
ritt végbe a Tisza-kormány. Az igaz, 
hogy kevés köszönet volt a sok uj tör- 
Tényben, melyeknek nagy részét a fö- 
iriletesség jellemezte és az a rendszer
telen össze-vissza való kapkodás, me
lyet oly találóan jellemzett és rótt meg 
nem régen nagy hazánkba: Kossuth 
Lajos is.

Félő, hogy a fölfrissitett kabinet is 
a törvény gyártásnak ezen

eredendő bönében, ámbár úgy hírlik, 
hogy egy-egy már előkészített törvény
javaslatot részint elejtenek, részint át
alakítva visznek a képviselőház elé. Áll 
az különösen az u t a k r ó l  é s  v á m o k -  
ról szóló Törvényjavaslatra, mely fölött 
a szakemberek figyelmeztetése alapján 
gondolkozóba esett a kormány. Külö
nösen e javaslat azon részét illetőleg, 
mely az államépitészeti hivatalok meg
szüntetésével, ismét a megyei hatósá
gok körébe készült beolvasztani a mér
nöki tisztségeket.

ügy látszik, hogy az időközben 
fölszinre került á l l a m i  k ö z i g a z g a 
tási kérdés időszerűtlenné vagy fölül- 
haladottá tette ezt a különben is értel- 

I nőtlen reformot, mely az utóépítések  
I Jgyét ismét visszaterelte volna azon 
I fórumok elé, hol a családi és egyéni 

érdek nem ritkán fölibe kerekedett a 
valódi közérdeknek.

És az uj törvények m ellett lázas 
tevékenységgel dolgoznak a m iniszté
riumokban a jövő évi állami költség- 
vetésen, melynek a Tisza Kálmán által 
tett ígéret szerint már nem volna sza
bad deficzittel záródnia.

Arról természetesen szó sincs, hogy 
a deficzit eltűnjön. Még abban az ér
telemben sem, amint a budget számait 
a pénzügyi előadó szokta magyarázni 
olykép, hogy az úgynevezett beruházá
si kölcsöntörlesztési és rendkívüli ki
adási összegek a deficzittel levonatnak.

Kétségtelen, hogy a rendes kezelésben 
is marad hiány az 1890-ik esztendőre, 
daczára annak, hogy az újabb adófor
rások ugyancsak kiaknáztatnak.

Teljesen biztosra vehető, hogy a 
Tisza Kálmán ígérete nem fog beválni, 
ami annál súlyosabb, mert az ígéret 
föltételei mind teljesedtek. És teljese
dett kivált az, hogy háborús bonyodal
mak nem tették lehetetlenné a pénz
ügyi kibontakozást abból a hínárból, 
melybe Tisza sodorta az országot.

Leglényegesebb nehézsége az ál
lamháztartás egyensúly Tisza által for
szírozott helyreállításának az, hogy az 
uj miniszterek semmikép sem hajlan
dók az ugymondott koplaltatási politi
kának folytatására. Szilágyi Dezső, Ba
ross Gábor, Szápáry Gyula gróf és Csáky 
gróf a maguk resszortjaira nézve mind 
budget emelést kívánnak, tekintettel a 
megoldandó föladatokra, melyeket prog- 
rammjaikban magukra válllaltak. És e 
költség-emelések elől, melyek összesen 
m integy öt millió forintra rúgnak, nem 
lehet kitérnie sem Wekerlének, sem 
Tisza Kálmánnak, ha összeütközésbe 
nem akarnak jönni a minisztertársaik
kal, kik a kabinetnek erősségét ké
pezik.

Általában a mai kabinetnek min
denki nagyobb erőssége magánál a kor
mányelnöknél, aki határozottan háttér
be szorult a parlament múlt ülés sza
kának eseményei, s legkivált a kabinet 
felfrissítése óta.

Anynyi már is bizonyosra vehető, 
hogy az ellenzéki pártok kemény ak- 
czióra készülnek Tisza ellen, a kinek 
állása úgy a pártjában mint főleg te
kintélye a felújított Kabinetben látha
tólag meggyengült, s igy mintegy fo
kozottabb mérvben lesz czéltáblája az 
ellenzék kritikájának.

Mint írják Tisza a napokban há
rom hétre tengeri fürdőbe megy erősí
teni az izmait.

Hát bármenynyire megedzi is ma
gát anynyi erőt már alig tud össze
gyűjteni, hogy régi hatalmát a parla
mentben visszaállíthassa. Ideig, óráig 
tarthatja ugyan még magát, de ütni 
fog az órája is, ha ma nem, hát holnap.

De hogy ez az óra közeledik — 
azt még tán ó is látja már ebben a 
vihart sejtő szélcsendben is.

összeillése után nyomban a képviselőhöz elé 
fogja terjeszthetni. Néhány lap hirével 
szemben a félhivatalos »Búd Korr.« megjegyzi, 
hogy a szakminiszterek és a pénzügyn.inisz- 
ter között előirányzataikra vonatkozólag nőm 
forognak fenn difLrencziák. Nevezetesen a 
kereskedelem- és főldmivelésügyi miniszté
riumok előirányzatait m ir hetekkel ezelőtt 
állították össze és a szakminiszterek meg a 
pénzügyminiszter megegyezésre jutottak ezekre 
vonatkozólag. Az igazságügyminiszterium elő
irányzata tekintetében pedig — a mely bár 
minden részletében még megállapva nincs, 
miután uj beosztás történik — annál kevésbbé 
lehet az idézett laptzdósitó szerint differen- 
cziákról szó, miután a tárgya ::sok alkalmi
val, melyeket Szilágyi igazságügyminiszter 
kinevezése előtt a miniszterelnökkel és a mos
tani pénzügyminiszterrel folytatott, nemcsak 
minden kilátásba vett reformterv tekintetében, 
de ezek költségeire nézve is teljes megegye
zés jött létre.

T isza miniszterelnök, e hó 22-én, csü
törtökön Becsbe utazik, hogy ő Felségének 
előterjesztést tegyen. Egy-két napi Becsben 
tartózkodás után Tisza miniszterelnök onnan 
három hétre Ostendebe megy.

3. S ept. 7. Reggel 6 órakor hegyi lo
vakon kirándulás a 2280 méter magasságú 
Ünökő hegyre. A menháznál villásreggeli. Es- 
to 5 órakor közös étkezés Dombháton.

4. Szept. 8. Visszautazás Beszterczére.
Az érdekes kirándulásra f. hó 3l-ig je

lentkezéseket a Szamcsujvár városi választ
mány fogad el. Ez útról a jelentkezőknek 
programm küldetik. A jelentkezés feltétlenül 
szükséges, minthogy a kirándulás csak kellő 
elrendezéssel ejthető meg.

Bulgária függetlensége. Bukaresti orosz 
barát körökben az a hir van elterjedve, hogy 
B u l g á r i a  f ü g g e t l e n s é g é n e k  p r o k -  
l a m á l á s á t ,  mely Ferdinand fejedelem tróu- 
ralépésének évfordulójára volt tervezve, elha
lasztották szeptember 18-ára, — a Kelet-Ru- 
méliával való egyesülés napjának évfordu
lójára.

A CZár Útja. Egy pétervári távirat sze
rint II. Sándor czár augusztus 23-án Kopen- 
hágába utazik s onnan s z e p t e m b e r  16 áa 
négy napi tartózkodásra P o t s d a m b a  megy.

Az Emke kárpátosztályának 
kirándulása.

Politikai hírek.
A Jövő évi költségelőirányzatot, melyet 

a kormány, az utóbbi napokban vett tárgya
lás alá, a pénzügyminiszter az országgyűlés

Az „ELLENZÉK“ TÁRCZÁJA.
1889. Angusztus 21.

L e v e l e k .
IV.

Debreczeni szalmakalapommal majdnem 
annyira meggyűlt a bajom, mint az öcsém 
brünel-czipőjévei. Nem mintha megsántultam 
▼olna — a fejemre, hanem mivel ebben az ál
dott hónapban még nem láttuk milyen a 
«rlibadi nap, állundóan hullván az eső,oly
kor bórái vegyest. Az erdő gyümölcsei itt a 
mflna, & vörös és a kék óffonya. Mezőgaz- 
dsjági termény a zab, len éa pityóka. Ebből 
fflegitélhetó, hogy égalji viszonyaink semmi
ül sem kedvezőbbek, mint a gyalu-topánfal- 
h havasok tömkelegében — Dames vagy Dob- 
mu környékén. Ide tehát még nyárban som 
aajjon vaM a szalmakalap. Az erdők renge
tegében okos vadásztapintattal elrejtett fö- 
deles saroglyákat már kezdik megrakni szá
néval és szántott burjánnal az őzek és szarva
sok téli takarmányozására. A szellős kiosz
kok oldalaira üvegfalakat alkalmaznak. A ki
rakatokba bokakötők, bundagallérok és struez- 
toll legyezők kerülnek. Egyszóval, Carlsbad 
Kép csendesen előkészületeket tesz az őszi és 
téli, jobban mondva télies őszi időher. — Az 
én szalmakalaporanak pedig mégcsak béllése 
lines.

Ilyen körülmények között a kalapom 
éltalános bámulat, tárgya volna, ha itt szo
kásba lenne valakit vagy valamit megbámul
ni. Szerencsére nem szokás. A ki Cochinki- 
nából jött, azzal épen úgy nem tör'dik s n- 
ki, mint a ki Brazíliából jött. Elkölthetsz

(Szept. 4-töl szept. 8-ig.)
Az Emke közgyűlése után az egyesület 

kárpátosztálya által rendezendő kirándulás 
programmja a következő:

A. B e s z t e r c z é n .
1. Szeptember 4-én d. u. 2 órakor fo

gadás Beszterczén a pályaudvaron.
2. Elszállásolás és ebéd a gazdánál.
3. Az óvó megnyitása d. u. 4 órakor.
4. Este közös vacsora a Sahlinguj ven

déglőjében.
5. Szept. 5-én reggel 6 órakor elindu

lás Raduára.
B. R a d n a-v i d é k é n.

1. Szept. 5-én. Ebéd Dombháton. Dél
után fürdés, esetleg O-Radna megtekintése.
Este vacsora Dombháton, esetleg táncz is.

2. Szept. 6. Reggel 6 órakor indulva a 
kohótelepen a »Válea Vinului« (Borvölgy) 
fürdő- és kohó megtekintése, onnan az ör- 
dögszoroson átmenve a zúzdák és a bánya 
megtekintése. A bányánál villásreggeli. Ebéd 
Dombháton, vacsora ugyan ott.
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A roburit, malmit, heliósit és 
ekrasit békeligája.

Ijesztgethetnek bennünket béke és tá
madóijával, császárszövetséggel a mennyit 
tetszik ; mi már nem hiszünk többé háborúk
ban egyáltalán, de különösen a világhábo
rúkban.

Nőm azért, mintha az emberiség harcz- 
kedve lelohadt volna; hogy az orosz nem 
vágyóduók keletre, és a franczia föladná El- 
sziszt; ezek a törekvések ma még élenkeb- 
bek mint valaha. De a mi örökre lehetetlen
né teszi a háborúkat, az a harczi technika 
tökélesbülése. Cs*k még öt évig legyen béke és 
a harczászat annyira haladt, hogy nem fog ta
lálkozni király, nem képzelhető olyan dema
gógia, mely a felelősséget a hadsergek eset
leges végsemmisülése felől magára venné, len
nének bár még oly chauvinista érdekek is ve
szélyeztetve.

Ám kutassuk csak állításunk bebizonyí
tására, hogy mennyire haladt a harczi tudo
mány napjainkban, hogy ezzel némi fogalmat 
szerezzünk magunknak, hogyan fog lefolyni a 
legközelebbi háború ?

Az imént lefolyt császár találkozás ün
nepségeinek zajában, egészon háttérbe szorul
tak a német hadseregnek a mi királyunk tisz
teletére rendezett hadgyakorlatainak eredmé
nyei. Ezeken mutatták be először azt a talál
mányt, mely végleges forradalmat jelest a 
lótechnika terén.

O felségeik szemeiáttára egész (hadosz
tályok lőttek egyszerre és felváltva órahosz- 
szant, a nélkül, hogy ebből az óriási lövöl
dözésből

a. ) füst, vagy
b. ) détonátió származott volna.
Egész ezredek lőhetnek tehát, és szór

hatják egymásra az ezerszeres halált, a nél
kül hogy az ellenség ötszáz méterről észre 
vehetné a lövéseket. Se füst, se haDg, mely az 
ellent elárulná; most már csendben gyilkolnak, 
ez a legújabb vívmány.

Aki részt vett nagyobb hadgyakorlato
kon, vagy csak tűzijátékot is látott, minden
esetre emlékszik arra a nagy füstre, miket az 
ilyen produktók kifejtenek.

Háború idején kiszámithatlan bajok kut- 
forrása volt ez a hátrány, de különösen szél

csend idején. Nem látták az ellent, nem lát
ták egymást, a fővezér nem különböztethette 
meg a támadót a védőktől, a miből azután a 
pan'(|ue fejlődött, mely őrült futásban vég
ződött.

Ez már most túlhaladt álláspont. Ezen
túl a csata olyan simán fog lefolyni, akár a 
frwnczia négyes.

A shrapnel nesztelenül szórja a száz
szoros halált. A Maiim puska pedig ciak olyan 
lármát czap, mint egy varrógép; nem is pus
ka már, hanem valóságos emberkaszáló.

A barcztér prdig kitágul. Eddig a föld 
és viz elegendőnek bizonyult, most a légkört 
is bevonták a stratégiába.

Kötéllel irányítható, vagy csavargő/ös- 
sel ellátott léghajókból dobnak majd le bom
bákat, melyből egy is elegendő, hogy egy 
ezredet leverjen a lábáról. Nem is puskapor
ral töltik már meg azokat, még a dynamit is 
túlhaladt álláspont. A franc?iák kitalálták a 
melinitet, a németek a h e l i o s i t e t ,  ná
lunk az e k r a s i t járja. Eddig a puskapor 
nemzetköti orvosiág volt,— most már ebből 
is nemzetiségi kérdést csináltak.

Azután milyen egészei más hatása van 
a melenit bombának, mint az ó divata rohanó 
lövegeknek. Háborúban nem próbálták még 
ugyan ki, de békében igen. A bayonei arse- 
nálban töhö^etés közben egy ilyen bomba 30 
munkást ölt meg. Nem akkora darabokra sza
kad mint az elejtett tök, a mely részeken az
tán a csizmadiák bőrt kalapálnak. — A mele
nit bomba borsó nagyságú éles szilánkokra 
forgácsolódig mik beretva módra vágnak iszo
nyú hosszú és mély sebeket az emberi testen.

A puska golyóból pedig csecsebecse lett. 
Benikelozzák, hogy szép fényes legyen, akár 
az óralánczon a brelok. De nem azért, hogy 
simaságával ne roncsolja összs a sebeket; — 
a*t tapasztalták, hogy ilyen sima golyó bárom 
négy testen is átmegy egyszerre.

Ilyen fegyverekkel szemben ki merne 
háborúba menni ? A hol a személyes bátor
ságnak nem nyílik alkalma hőstettekre, az 
már nem csata, hanem mészárlás. Ki megy 
lelkesülten a mészárszékre ?

Az európai békét tehát nem a császá
rok találkái biztosítják, hanem a vegyészek 
és physikusok laboratóriumaiban dolgoznak 
rajta. —I.

Szászok gyűlése.
Az erdélyi szászegyletek egyetemes gyű

léseiket e hó 16 án kezdették meg Beretha- 
lomban.

Az ünnepélyek e napon este kezdődtek 
meg, mikor dr. T e n t s c h nagyszebeni su- 
perintendenenek fáklyászenét adtak s ezután 
az njonan épült nagy diszcsarnokban gyűltek 
össze, a hol Salzer berethalmi plébános üd
vözölte a vendégeket, erősen n e m z e t i izü 
beszéddel.

naponta kétezer forintot, és senki sem tud 
róla — s beérheted napjára három hig tojjás- 
s&L, s akkor sem tűnsz fel senkinek. A tár
sadalmi nyűgök alól itt mindenkit felszaba
dít az a nagy világ, mely ide sereglett a 
nagy világból.

Vannak általános szabályok mindenkire 
nézve. A szűk és nagy forgalmú helyeken ki 
van írva : »jobbra menj!« S mindenki jobbra 
megy. A Sprudel csarnokában és a Mülbbrunn
colonnadeon ki vani rra:  »tilos a dohányzás!« 
— és senki sem dohányzik. Az éttermek fa
lára felírják: »Tisztelettel kéretnek az urak, 
hogy a déli órákban ne füstöljetek.« Meg
tartja mindenki. A kutakhoz csak sorjában 
lehet eljutni. Ezen emberi egymásutánt Gan- 
semarschnak hívják. A ki úgy hét óra felé 
megy a kúthoz, s megszámitjs, hogy a sor
ban hányán vannak előtte, úgy találja, hogy 
legalább kétszázan. Húsz perez múlva jut el 
a vizhez. Senki sem panaszkodik miatta. Hiába 
akar elől kerülni, mert mindenki féltékenyen 
őrzi a saját helyét, s nem ereszt maga elébe 
mást. Kivétel pedig üincp. Jöhetne ide Bis- 
mark, vagy többet mondok, jöhetne maga 
Henter Béla az előputaki főszolgabíró s neki 
is meg kellene várni a mig sor kerül rá.

Rendszerető embernek ezek nem nyű
gök; egyéb nyűg pedig — a renden kívül — 
itt nincs.

A szalmakalapomat tehát épen oly ke
véssé bámulják meg, mint a Hirsch báró ku
tyáját. Ez a Hirsch báró is csak azért tűnt 
fel, mivel állandóan egy borzos kis kutyát 
hord melengető öleben. Egy jól megtermett 
erőteljes férfin, akkora bajuszszal, mintha két 
hamvasodé Oiókaszárnyat fogott volna a szá

jába — s balkarján egy öleb. Olykor szép 
asszonyok mellett láttam, a kik ugyancsak 
udvaroltak a — kutyájának. Hirsch báró két
ségkívül abban a meggyőződésben él, hogy 
kis szukája nagyon boldog az ő puha posztós 
karjai között; pedig ez — hogy eg7 állam
titkár történelmi nevezetességű kifejezésével 
éljek — »vastag illúzió.« Minap i» a Schwin- 
delwegen (jól megjegyzendő, nem Schwind- 
lerweg, mert külömben Hirsch báró eleg ta
pintatos lett volna rajta nem sétálni) talál
koztam a kutyás báróval. Utánna ment egy 
ratler, egy uszkár, egy mopszli és egy dachsli.

A kíséret valamennyi tagja igyekezett 
magát érdekessé tenni. Farkaikat felkonkori- 
tották, mint valami tüzes zászlókat, szá
juk habzott, olykor büzölai való tárgyat fö- 
döztek föl a báró nyomában; ugráltak és le- 
génykedtek, ágaskodtak, figyeltek és sóvár 
pillantásokat vetettek az ölben tartott bor
zos felé. A kis borzos nyugtalankodott, ka
pált apró lábaival és csendesen nyöszörgött. 
Hirsch báró azt hitte, hogy a kis öleb fél a 
profán földön járó kutyáktól s igyekezett őket 
pálczájával és kavics darabokkal elkergetni 
— a mi bizony nem sikerült. Kivált a ko
molyan nevetséges képű mopszli mutatott 
nagy elszántságot az állhatatosságban. Látni 
való, hogy Hirsch báró épen semmit sem ért 
a kutyák biológiájához.

A báró urat napokig k'sértók az alkal
matlankodó idegen kutyák, nagy mulatságára 
az észlelgető vendégeknek, mig egyszer csak 
kutyástól, bajuszabtól eltűnt n carlsbadi látó 
határról épen azon napon, mikor azok a 
minden ostobaságot kiíró újságok azzal a 
hírrel érkeztek ide, hogy Hirsch báró a pá

risi jokey-klubb ballotage-ánál elbukott, mert 
daczára az előkelő ajánlatnak s daczára, hogy 
épen most vette meg a Monterrse grófné mé
nesét negyedfél millió frankon, a clubb nem 
vette be tagjainak sorába. Úgy tetszik, hogy 
az a társaság kissé válogatósabb, mint a sep
siszentgyörgyi kaszinó, melynek elnöke, ha 
jól tudom Császár Bálint.

Ám a Hirsch báró feltűnése csak kivé
teles. Schaumburg-Lippe, Leuchtenberg főher- 
czeg, Coburg Clementina királyi berczeguő 
itt csak olyan gyomorbajos lények, mint 
más ember fia. Jobban el van itt az ember 
zárva, mint a Hargita oldalában. Csinálhat a 
mit tetszik, ebetik a mikor tetszik, öltözhe- 
tik a mibe tetszik — csak másoknak ne le
gyen alkalmatlan.

Ennélfogva a szalmakalap nem oko
zott volna semmi bajt nekem, ha olyan ezu- 
darul esős idő nem járua. De ilyen locspocs 
időt nem tűr meg a világ egy szalmakalapja 
sem esernyő nélkül. Nekem pedig nem volt 
esernyőm. Mikor tehát láttam a kérlelhetet
len ulternativát: vagy esernyőt vagy posztó
kalapot vásárolni; s mikor meggondoltam, 
hogy ez az örökös eső a posztó kalapot is 
tönkre teszi, s igy lesz két elázott kalapom 
az egy helyett: bementem Auguszt Kleinhoz, 
hogy legyen egy száraz kalapom, és egy el
ázott esernyőm. A vásár megtörtént. Igazi 
automat egy manchesteri gyárból, patent tita- 
nia, húzott aczél nyéllel és dupla szarvazat-
tal. Az ára 15 frt. Szerkesztő u r ! Ebből a 
pénzből épen öt vezórczikk ára telnék ki vi
déki lapok számára, a kormánypárt budapes
ti vezérczikk-gyárából. Epén egy flnnepnapoa 
hétre való szellemi táplálók azoknak, kik va

kon hisznek, vakon esküsznek és vakon sza
vaznak.

Három bét óta minden rendetlenségem 
ebből az esernyő-vásárból áll. Egyebekben 
német parancsszóra élek. Kelek 6 órakor s 
feks-.em 9 kor. Eszem főtt tejet és beefsteaket. 
Iszom bárom pohár 39 fok meleg vizet. Hor
dok prisnitzkötőt s fürdőm 28 fokos moor- 
fürdőben.

Áltulában azt tapasztalom, hogy a né
met regula alatt nagyon hasra esik a magyar 
virtus. Megfordul itt évenként kétezer magyor 
— aránylag a legtöbb minden népek, fajok 
és országok között — s az ember semmiről 
sem veszi észre — kivéve egy érzékenykedő 
sziklafelirást a múlt század végéről s egy da
gadó keblűt ennek közepéről — hogy itt ma
gyarok is vannak. Mindenütt félünk, nehogy 
Verordnungba ütközzünk. Az erdőben 'nem 
merünk egy virágszálat szakítani s az omni
buszban nem merünk szivarra gyújtani. Kell- 
nernek nem pisszegünk, éttermekben nem lár
mázunk s nagy mivoltunkkal nem henczegünk. 
Csendes, egyszerű, szerény polgári életet élünk, 
mintha nem is mi volnánk Mi. A mit az 
orvos rendel, bezzeg megtartjuk szigorúan, 
nem úgy mint É l ő p a t a k o n ,  a hol jól 
laktunk a Móra jó zsíros konyháján s aztán 
neki ültünk a ferblinek pipakormos levegőben 
reggeltől estig s olykor estétől reggelig. Sze
rencse, hogy a főszolgabíró elnéző ember volt, 
mert különben becsukatott volna. Még nagyobb 
szerencse, hogy a szeretetre méltó doktor mindig 
velünk volt, nehogy valami bajunk történjék. 
Nem is történt.

Járó Kelő.
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Az egyetemes gyűlés első napját az 
» e r d é l y i  f ö l d r a j z i  e g y l e t «  nyi
totta meg, a mely a hármas fallal övezett, 
régi püspöki templomban 42-ik évi közgyű
lését tartotta. T e u t s c h  püspök elnöki 
megnyitójában rövid vázlatát adta Beretha- 
lom történetének és megemlékezett az utolsó 
berethalmi püspökről, Binder Pál Györgyről.

Erre SMzer plébános üdvözölte a meg
jelenteket és a püspököt, a »teuton törzs dí
szét és vezérét.«

A beérkezett dolgozatokról szóló jelen
tés után az egylet tiszteletbeli tagjaivá dr. 
Frsytag Gusztáv titkos tanácsost, dr. Gneist 
Rudolf és dr. Meizen berlini tanárokat vá
lasztották. Azután a püspököt újra megvá
lasztották egyleti elnökül.

A közgyűlést dr. Teutsch Frigyes felol
vasása záita be, ki »Történetírásunk az utolsó 
két évtizedben« czimü munkájának néhány 
részletét mutatta be.

A közgyűlést bankett követte, melyen 
T e u t s c h  püspök mondta az első felköszön
tőt a királyra. Ob é r t  Fsrencz brassói plé- 
b >ms Barethalom gyarapodására ürítette po
harát. Bu laker Fabini a szász nép egyetérté
sére emelte poharát. Müller nagyszebeni plé
bános az álbarátoktól óvta a sziazokaf, Fröh
lich József pedig annak a berethalaii anyá
nak történetét mondta el, ki mikor azt mond
ták neki küldje gyermekét {magyar iskolába, 
azt felelte r á : N é m e t ü l  t a n u l j o n  és né
m e t t é  l e g y e n .  M a g y a r u l  ma j d  az 
u t á n  i s  t a n u l h a t .  Es a felköszöntő per
sze rendkívüli hatást tett.

Délután a berethalmi iskolás fiuk disz- 
tornázást tartottak, s a vendégek megtekin
tették a szász ipartermékek kiállítását. Dél- 
útin öt órakor az evang. nőegylet tartotta 
közgyűlését F i c k e 1 i Teréz elnöknő vezetése 
alatt. Este a diszcsarnokban a berethalmi if
júság hangversenyt adott.

Másnap, e hó 17-ikén tartották ülései
ket a földrajzi-egylet egyes osztályai. A ter
mészettudományi osztály ülésén C o n n e r t h  
medgyesi tanár a fülokszeráról értekezett. A 
történeti csziály ülésén Salzer plébános és dr. 
Schuller tanír számos újonnan felkutatott ré
gészeti leletst mutattak be a kőkorszakból. 
Werner medgyesi tanár iskola-ügyi dolgoza
tot olvasott fel, dr. Filtsch Jenő pedig az er
délyi német színészet történetéből mutatott 
be részleteket,

Ugyancsak e hó 17-éu tartotta elŐérto- 
kezletlt a tanitó*gylet, mely alkalommal meg
állapították a tanitóegyleti gyűlés napirend
jét és megválasztották az intéző bizottságot. 
A közgyűlés elnökévé Obert Ferencz plébá
nost, a szász tanitóegylet megalapítóját vá
lasztották.

Páristól-Kolozsvárig.
St. Bern&d, 1889. ang. 13.

»Hol a boldogság mostanában ? barát
ságos meleg szobában,« a St. Bernád tetején, 
hallgatni a tűz ropogását benn, s a szél sfl- 
vitísét künn, s nézni az ablakon a h-vas eső 
wspkodását. Jó hegy a szél csak a kalapo
mat fajta a híd alá s nem magamat kerekei
től együtt, pedig a kalapomra is szükség van: 
mikor esik, az alá buvok. Haza megyek, el
beszélem, hogy a felhőből vizet facsartam s 
több ilyen cmdabogarakat, s hogy itt van 
egy 30 kilóméteres kígyó s mi több meg is 
birkóztam e 30 kilómóterea kigyó-uttal.

Hanem addig még Bök van. Nem tudom 
e kóssikla és ködvilágból mikor szállók le. 
Addig melegszem itt, ha egyébtől nem, a 
gondolattól, hogy vannak forró vidékek is. A 
mint ajköltő vis’zaszáll a messze fekvő múltak
ra, én vistz&szállok a messze fekvő utakra. — 
Beléhsversdem az alföld forró homokjába.

Nézem a bécsieket, mint fognak egy 
járomba egy tehenet egy lóval, egy kutyát 
egy macskával s egy szamarat egy szolgáló

val. Idébb egv müncheni nagy fehér ló mel
let egy hosszú rúd lődörög s a hofszu szekér 
után még van akasztva egy ilyen, a második 
utáa egy la'yiga s a talyigáboz egy suszter
inas akasztotta bölcsőszekerót, melyben ő 
szundikál.

A francziák a két kerekű talyiga elé 
öt-hat lovat fognak egymás vógtiba szörnyű 
gothikus stiluiban. Látok silány földet s gaz
dag tartományt, gyenge gabonát s szép fehér 
kenyeret, s fekete négert s mindenf.le hotten- 
totot mint vedlik s válik fehér európaivá a 
műveltség és egyenlőség hazájában; duzzadó 
arezokat ott s eltöpörődőtt vénasszony oh at 
emitt a taljánok felé. Ijesztő vízesések mel
lett, majd Kanaan völgyben Isten mosolygása 
fényes napsugaras rétek mellett rohanok el 
— gondolatban, csakhogy melegedjem, de 
mihelyt kinézek az ablakon, a gondolat is 
megfázik. O'yan rósz idő van, hogy ennél 
rosszabb c;ak e levél lehet.

Nem tudom becsületesen leirui Párisiól 
tett utamat, bármint akarom. Azt tudom, 
hogy mint a szét pattant bomba sugarai, úgy 
bomlottunk szét mi is, egyik ^szakra, másik 
délre, harmadik keletre ment. Ok dolguk után 
láttak s magam maradtam. Dijonig még együtt 
jöttünk a Munhácey collegájával, minthogy 
S appanos rajztanár.

Egy víg kedélyű derék angol ifjúval is 
össze akadtunk, meg egy francziával, az an
golnak eltört a kereke, a eánezba feküdt, ele 
get kiabált vala egy szántó vetőnek, hogy 
moszjé, mos/jő; de a kalodájára csak nem 
rakhatta fel a bicykiijét.

Bejártam a szomszéd falut, bogy szekeret 
küld'aessek neki és küldöttem a következő 
módon: »moszjő! egy ur ott, it*-, nem meez- 
sze, kusé a sáncjbaD, angol, ur beteg, velo- 
szipéd is beteg, szeret lakatost, van pénze, 
nincs van velószi, szekérrel lakatoshoz, ma
gának van ló, menjen ezekérrel lóval, fizet 
angol. — — uj-uj. 8 még a •*«Stárt sem vet
tem elé ez orátió készítéshez, pedig rendkí
vüli körülmény vala.

A rendes napi szükségleteket vetanulom 
este; a párisi házmesterné nyilatkozata sze
rint 8 nap aladt nagy baladást tettem, min
dennap ügyesebben kértem el a kulcsot. Az 
első nehéz volt. Je p rie ..., de nem tudók 
kitalálni, hogy mit; csakhamar felfutók a 6- 
ik emeletre s ott megtaláltam a kulcsot a 
szótárban, addig a je prie mindig ott fitye
gett a bázmesterné orra előtt. Különben ha 
a latin szóknak felit megesszük s a másik 
felit Csszerágjuk — kész a franczia nyelv. 
Szappanos társam is szépen kimondja már 
agygyó. Elváláskor erősen a fülibe súgtam, 
hogy merezi azt teszi köszönöm.

Egyedül sokkal jobb utazni. Azonkívül 
ajánlom a tourintáknak ha erre járnak, hogy 
a Jura hegyre el ne mulasszák felmászni és 
onnan benézni a genfi lóra, a városra a ha
tártalan gazdag völgybe, t  át a hegyeken a 
Montblanc felé. Szebb helyet eddig még nem 
láttam.

A város is igen előkelő, egy kis Páris 
át meg át jár rajta a levegő, de nem olyan 
mint a Szt. B r.nádon. Eleven barátságos 
clubtagokkal ismrrkedtem meg. Roujseau szü
letési b ízat nem lehet megtalálni, pddig azért 
ültem ott egy félnapot.

Onnan B dlegardeba kulié felkerülnöm a 
franczia vámhoz. A rotteutd nagy völgyben 
melyben hegyek is vannak, töretlen utakon 
tóvelyegtem, némelykor a hátamra kellett 
venni kerekemet, s ragaceoRam a gummit itt 
is, de legalább tovább gyönyörködhettem e 
párád csórni helyen ; arról gondolkoztam, mi
lyen cseppintett ember az ember itt lent, ha 
a Montblancról néz nők a Montblanc hideg 
havát két napja kerülgetem, mint macska a 
forró kása1-, de nem tudhatám meg, megyen- 
e körülötte szekérút ; távol is visz most tőle 
az utam.

Bellegarde felé keskeny sziklaszoroson 
csörtet el a Rhone, vele megyek én is,dósok

kal magasabban a szikla oldalán egymás fe
lett, egymás alatt vasutak szekérutak, mint 
ha mind a levegőbe mennének. A »Fortel.ee- 
luse« csak a hegy derekán van, de fel az 
égig mind vannak várak ; nehéz oda még fel
nézni is.

A n n e c y  mellett is van egy kis tó, 17 
klmtert tart, végig a partján kell lejőni, igen 
kellemes idő'.öltéssel, oda járnak ki sétálni, 
halászni, fiatalok vének. Halászlány a vízbe 
bámul, locsogva, fecsegve a tó rám mosolyog 
s ón a halászt nézem. Vasárnap van ; minden 
olyan szép. Sikederek kugliznak az utczán; 
nálunk sok helyen veszedelmes vasárnap bi- 
czyklizni, vasárnap a kocstnáros világa van, 
a subanezok hamar bepálinkáznak s hamar 
leütik az embert arról a furcsa masináról; itt 
nyugodtan megyek, kitérnek előlem mind jó
zanok.

Közeledem a taljánok felé; magam sem 
tudom hogy, de ide kerültem a Petit Ber
nád hoz, azt mondják itt visz az ut Turinba. 
Felnézek a magosba, minden begy teteje fe
hér; vének, megőszflltek. Pipafüst mellett 
akarok kijőui a 30 klmeteres kigjóuton. Egy 
huzamban kihajtottam 10 klmt, oknélkül is 
járva vagy 6 ki. hol egy kősziklára rakott 
maio n gazdája igazított útba, a 10 kimnél 
van egy menház, hol enni, inni kell. Ha az 
E ffjl torony derekáig felkocsikáz.óknak egy 
pohár papramorgóra van szükségük, itt biz
tosan be lehet venni tizenöttel.

Az ut eddig két méter széles falusi de 
sima. Lábunk ul&tt a völgyben fut egy pa
tak, országút, fut és kigyódzik, mint a vil
lámlás szerteszét a kövek oldalán száz meg 
száz vízesés, 50 — 100 méteres, hazudhatnom 
nagyobbaknak, de minek ? Nem tér el az 
ember figyelmébe mindenik. Csak úgy lopva 
lehet rajok pillantani, s az út belső oldalán 
kell biezyklizui, mart a kősziklához még oda- 
lapulbatunk, de túl a mélység végtelenségébe 
rohanni senkinek sincs kedve.

A gyenge fejű ek könnyen elszédülhetnek 
még gyalog is. A kocsmán tnl felfele már 
részben gyalog jöttem, egyenletes emelkedésű 
ugyan s kihajtható volna, de hol gyepes, hol 
kavicsos, s mindenütt nedves sáros, látni sem 
láthattam ezután, sötét volt a levegő, az eső
től és ködtől. Mindinkább hidegebb Tan s én 
annál inkább izzadtam a tető felé. 5 óra 
hosszat jöttem. Azt mondja a kontinov, hogy 
itt még soha sem látott velóczipédet, vagy a 
mint ők röviden mondják; vá l ó t .

Ez a kövek hazája, a házat is nagy la
pos kövekkel fedik. Kőkerteket rak a hegy 
oldalára, hogy szántóföldje le ne essek. Nem 
kis munkába kerülnek az utak is, végtelensé
gig a sziklák oldalán.

Nekem is sokba kerül ez ások kerülő; bár 
legalább egy mosolygó napsugarat látnék — 
de megyek, ha valahogy leszállbatnék e ma
gasból, talán belérohanok már egy kis nyár
ba megint lent a völgyben.

Borbély György.

Egyházi gyűlés.
Brassó, aug. 19.

A tiszai evangélikus egyházkerület hol
nap tartandó gyűlésére már igen számosán 
érkeztek ide.

A vendégek külön vonattal jöttek ide. 
E vonattal jött P ó c h y  Tamás a képviselő- 
báz elnöke és a tiszai egyházkerület felflgye- 
söje C z é k u s  püspök s a püspök kíséretében 
102 képviselő és 34 vendég.

A képviselők közt voltak: Farbaky, 
Makkó főjegyzők, Marton, Blauf, Strauch jegy
zők, Liszka, Seffer, Beller, Justb pénztárosok. 
Hörk theologiai dékán, báró Szentiványi, Pi
per, Schmiedt esperessógi felügyelők, Fábry, 
Philippi, Terray, Czinek, Urbán és Zelenka 
főesperesek. A vendégek sorban voltak a 
Szontágb, Dapsy ejaládok Gömörból; a De- 
sewffy, Toperczer, Pankueh családok Sárosból,

a Májirszky, Dózsa családok Nyíregyházáról, 
a Dobozy és Markó családok Miskolczról.

A vendégeket hozó külön vonat Seges
várod, Petőfi állítólagos sírja mellett megállt 
s a képviselők a vonatot elhagyva, a sirdomb 
köré sorakoztak, s Hörk theologiai dékán lel
kes megemlékező beszéde ntán elénekelték a 
»Szózatot.« Zelenka, Czékus Miklós és Zelen
ka Lajcs méltó emlék létesítésére ott a hely
színén gyűjtést indítottak, mely kétszáz fo
rintot eredményezek

Az elnökséget a brassói pályaudvarban 
Moór főesperes és Fabinyi Gyula esperessógi 
felügyelő »agyszámu küldöttség élén fo
gadták.

Nagy lelkesedés közt tartotta bevonu
lását az egyházkerület Brassóba, mely csak 
most bárom éve csatlakozott a tisza magyar 
esperességbez. Moór főesperes üdvözlő beszéde 
valamint Péchy Tamás válasza zajos tetszést 
arattak.

r. I.

Dalárünnepély.
Zárközgyülés.

Szeged, ang. 19,
A K o v á c s  Sándor korelnök által reg

gel 8 órakor megnyitott ülés elején Lung 
György, a budai dalárda elnöke a főváros 
nevében az 1891. évi országos dalünnepélyre 
a fővárosba hivta meg az országos dalegyle
teket, a mi lelkes éljenzéssel tudomásul ve
tetett.

A közgyűlés ezután köszönetét szavazott 
Tisza Lajos gróf diszeluöknek és helyettesé
nek, Kállay Albert főispának, továbbá a két 
helyi dalárdának. Ezután háromtagú küldött
ség ment Kállay főispán helyettes diszelnö- 
kért, aki az elnöki szék elfoglalása után be
jelentette, hogy Zichy Gáza gr. az örökös 
diszelnökségről lemondott.

Ezután kibirdettetett a jury ítélete, mely 
következőleg szól: »Miután a dijak első és 
második csoportra lettek felosztva, ennélfog
va a következetesség elvét követve mindkét 
estén a legtöbb egységet nyert dalárda kap
ja az első csoportban az első-, az utána kö
vetkező legtöbb egységet nyert dalárda a má
sodik csoportba» az első dijat is igy tovább.

Ezek alapján a jury ítéletét a követ
kezőleg hozta meg; Első csoport: l-ső Ko
lozsvár. 2-ik Eger, 3-ik Miskolcz, 4-ik Bras
só, 5-ik Szentes és 6-ik Báttaszék.

Második csoport: l-ső Szatmár-Németi, 
2-ik Buda, 3-ik K o 1 o z s v á r i  p o l g á r i  da 
l á r da ,  4-ik Hódmező-Vásárhely, 5-dik Nagy - 
Kikinda, 6-ik Békés.

D íszhangverseny.
Szép számú és válogatott közönség jelent 

meg a ma esti díszhangversenyre.
A műsort a szegedi polg. dalárda nyi

totta meg Huber Károly egyik férfi négye
sével, tapsokat aratva erőtelj' s előadásával.

Utána Á b r á n y i  Emil »A föld« czi
mü költeményét szavalta el nagy hatással, 
lelkes tapsok közt.

S z e n d r ő i  a budapesti opera tagja a 
Zsidónőből énekelte el a Nagy áriát igen 
szépen és nagy tetszés mellett.

A g g h á z y Károly zongorajátéka kiváló 
tetszést aratott.

Majd H u b a i  Jenő lépett az emelvény
re és kitörő tetszés mellett Bach Áriáját 
adta elő hegedűn nagy virtuozitással.

Á b r á n y i  Emilné WT e in  Margit asz- 
szonyt kilíplekor viharoi taps fogadta, s ének 
számait lelkesen éljenezték. A műsort a s«e- 
gedi dalárda zárta be Huber K. őseink em
léke czimü férfi karával. Nagy tetszést kel
tettek.

A közönség megelégedve távozott a si
került hangversenyről.

6. 3.

A győztesek itthon.
Kolozsvár, ang, 19, I 

A szegedi dalárünnepólyen fényes diadalt 
ara! ott két kolozsvári d Megy let tagjai hétfőn 
este a gyorsvonattal érkeztek haza Koloz,. 
várra.

Daczára annak, hogy az érkezés idJ. 
pontja jól benyúlt az éjszakába, nagy kötőn- | 
ség vonult ki a vasúti indóbázbor, hogy ti. 
uuja legyen a diadalt szerzett dalárok n«g. 
érkezésének és fogadtatásának.

A vasúti indóbáz perronjin nagy I5. 
zönség várakozott az érkező vonatra, mel» 
midőn fél tizenegy órakor berobogott, 11 
kocsikból a győztes dalárok kiszállottak lel. 
kés éljenzésben tört ki. E helyen az iparos 
ifjúsági egylet dalkara énekkel fogadta éket, 
b a zenekar a Rákóczi indulóra lendített. 
Nemsokára megindult a zászlók alatt ion. 
kozott menet kísérve a nagyszámú érdeklődé 
közöcsíg által a városba. Az utón a tűzoltó 
zenekar indulókat játszott.

Tizenegy órakor érkezett be a menet > 
városház elé, a hol óriási közönség verődött 
össze s lelkesen éljenezte a diadalából haza- 
tért dalárokat.*

Alig hangzott el a sűrű éljenzés, a ti-1 
rosbáz erkélyéről A 1 b a c h Géza polgár-1 
mester mondott meleghangú és nagybatán I 
üdvözlő beszédet, mely igy hangzik : 

»Uraim, tisztelt barátaink, polgártársaink I
Nemcsak a viszontlátás szives ölömén 

I hanem a bála és tisztelet meleg érzetével k 
üdvözlöm öneket Kolozsvár városa nevek, 
azon nevezetes alkalomból, hogy Gnök az ide. 
Szegeden megtartott országos dalárversenyek 
küzdteréről ismét megjutalmazva, s a pálya- 
dijak első koszorújával feldíszítve tértek via
sza édes otthonukba; mert azon fényes ck- 
mény és eredmény, hogy ott, ahol a magyir 
társadalomnak annyi jeles és nevezetes in- 
egylete művészetét versenyezve bemutat 
igyekezett, a kolozsvári dalkör az első pálys- 
dijat nyerte el, s ugyanakkor a »kolomúí 
polgári dalegylet is hazafias és friss kört- 
működéséért egy másik nevezetes jutalomban 
részesittetett, nemcsak nekünk, akik némi: 
kisértük figyelemmel működésüket, nagy örö
münkre, hanem ezen városnak is fényes di
csőségére szolgál.

Sőt én e tekintetben tovább megyek. 1 
önök mostani kirándulását, ■ különösen dia
dalát nemzetpolitikai fontosságúnak is tartón 
mert amint a nemzet és annak törvényből« 
sa annak idejében meg volt győződre u 
iránt, hogy Erdélynek Magyarországgal ul 
egyesítése a magyar nemzet politikai jövő
jének, életének létfeltételét képezi, úgy moa 
már minden ilyen alkalom és diadal után sj- y 
ról ia meglehetnek győződve magyarhoni te- 
véreink társadalmi téren is,hogy elődeink aim 
tervezésével és végrehajtásával jól és helyei: 
cselekedtek, hogy az erdélyi Magyaromig > 
nemzeti cultura fejlesztésében velők versen; 
képes, s hogy az egy esflléa erősbfllés, s a jelen 
esetben meggyőződhettek arról, is, hogy Ko
lozsvár városának a keleti részekben a mag;« 
tudományosság, a magyar művészet, a szín
művészetek, szóval a nemzeti kultúra művelési 
terjesztése szempontjából nagy és fontos mii- 
siója van, s hogy ezen városnak hú fiai és pol
gárai ezen hazafias irányt és hivatást élteti* 
a feladatot tehetségük szerint megoldani tér 
csak készek, hanem képesek is; és ezért vol
tam bátor és vagyok szerencsés önöket nem
csak a viszontlátás örömével, hanem a hál» 
és tisztelet melegével üdvözölni városunk pol
gáregyeteme részéről.

Kívánom, hogy a kivívott pályadijnú 
első pálmaága legyen édes jutalma és kedv* 
emléke a múlt fáradozásának, legyen csábriiv

LlifMLX-

Egy asszony küzdelme.
„ Dó r a “ s z e r z ő j é t ő l .

Az »Ellenzék« számára fordította: A m ic a .
XI.

(Folytatás.) (20.)
Az ifjú haragos pírral az arczán s szen

vedélyesen ragadta meg a kezét.
— Margarita, hogy mondhatod azt ne

kem? Azért, mert a Lord Bernárd vagyonát 
elveszítettem, minő jogod van neked ilyen ke
gyetlennek lenni hozzám? Hát ez ok arra, 
hogy szerelmedet is elveszítsem ? Cameron 
kisasszonyt vegyem el!

Hiszen Margarita az egész dologban az 
volt ez egyedüli vigasztalásom, hogy te az 
enyém vagy!

— Úgy értem, hogy te read nézve böl- 
csebb volna ha azt tennéd, akkor a pénz is 
a tiéd volna.

A leány lábainál ülve, arczába nézve 
ezon rsudálkozott AllaD, hogy annak ez a 
gondolat jött a fejébe.

— Tudom, hogy szeretsz, folytatá a 
leány gyöngéden és én életemet adnám, hogy 
boldoggá tegyelek; de lásd milyen tehetlen 
vagyok. Nincs pénzem. Mit tudnék én tenni, 
hogy rajtad segítsek?

— A feleségem lehetsz, — volt a 
válasz.

— De miért tette ezt az elhalt lord? 
— kérdé Margarita. — Ha mindig abban a 
hitbun tartott, hogy te leszel az örökössé, 
miért hagyta a pénzt másnak?

— Bizonyosan azt gondolta, hogy a 
saját nővére gyermekének legtöbb joga van 
hozzá, — válaszold Allan; de volt hang
jában és modorában valami feszélyesség, 
szokott nyíltsága és gondtalan őszintesége 
hiányzott.

— Allan — mondá a leány — bizo
nyos vagy benne, hogy nekem az egész igaz
ságot elmondod, hogy nem tartasz vissza 
előttem semmit?

Az ifjú megrettent e kérdésre, Marga
rita oly gyöngéden, oly esdeklő tekintettel 
nézett reá.

— Beszélj el nekem mindent, ne hall
gass el előttem semmit — esdeklett a leány 
újból

Allan gondolkozott egy kevés ideig mi
előtt kérdésére válaszolt volna. Egy dologra 
nezve tisztában volt, hogy ba Margarita a 
végrendelet feltételeit megtudja, í soha tem 
lesz a felesége. Azt gondolná, hogy útjában 
áll, s megtagadná sorsát az övével egyesíteni. 
Erre nézve annyira tisztában volt, mintha 
már hallotta volna tőle.

Ha a leánynak legkissebb fogalma vol
na róla, hogy ő mit áldozott fel ő érte, úgy 
elrejtené magát előle, hogy soha sem látná 
többet. Már ezelőtt mondott ilyesmit előtte.

Tehát házasságuk előtt az igazságot 
minden áron el kellett előtte titkolni, azután 
már nem árthat ha tudja. — Azonban, ám
bár az igazságot nem szándékozott megmon
dani, nem tudta ajkait hazugsággal beszeny- 
nyezni.

— Margaritám, mit tudnék ón előtted 
visszatartani ? — válaszold kitérőleg. — Én 
az igazságot mondom neked — hogy Lord 
Ryleston a vagyonát unoka húgának hagyta.
— Cameron kisasszony a saját testvérének a 
leánya; tehát nem lebet csndálkozni rajta. 
Az egyedüli panaszom az lehet — hogy ezt 
előzetesen tudatni kellett volna velem. — 
Figyelmeztethetett volna szándékáról, és ak
kor ellettem volna reá készülve.

— Igen, az ő eljárása kegyetlen volt
— mondá a leány. — Allan mit fogsz 
tenni ?

— Margarita, épen ez az a mit meg-

1 • rwwv ráíl. -1 gate 'VatWMggÜgS ÜgCXIgiaaiQr3#t'’ -
beszébi jöttem hozzád. A mi érdekeink most 
ugyanazok és én a tanácsodat kérem.

A leány mosolygott e gondolatra. Allan 
a nagy világi férfi; és ő az Ősmeretlen neve- 
lönó — ugyan hogy tudna 5 kedvesének ta
nácsot adni.

— Én nem lakhatom Waltonban. Be 
kell zárnom vagy bérbe adnom; az utóbbit 
szándékozom tenni. Nagy megaláztatás és nagy 
bosszúság lesz; de a bérbe adás szükséges és 
nekem hasznos.

— Miután egész életedben arra számí
tottál, hogy ott lakói, ez neked rosszul fog 
esni — monda leány.

— Margaritám, te érted fájlalom. Azt 
akartam, hogy szép feleségem Walton úrnője 
legyen.

— Ah, Allan, te jól tudod, hogy bár 
minő és bár melyik hely a hol te lakói, föl
di paradicsom lesz előttem. — Én nem kí
vánok fejedelmi házat, sem számos cselédeket, 
sem ékszereket és drága ruhákat egyedül te 
vagy a kire vágyom.

 ̂ Tehát bizonyos vagy benne, hogy 
szegénységemért nem szeretsz kevésbé ? kérdé 
az ifjú.

Bizonyos vagyok benne, hogy sok
kal jobban szeretlek. — Nem tehetek róla, 
de a gazdag Válton udvari Lord Rylestontól 
egy kissé tartózkodtam és féltem volna, de 
az én kedves csalódott Allanom iránt a leg- 
odaadóbb szerelmet érzek.

— Hálát kellene adnom a sorsnak hogy 
ily nemes szerelem adományával ajándékozott 
meg — mondá Allan. Margaritám, tehát sze
génységem nem csinál különbséget előtted ?

_ Csak azt a különbséget amit mond
tam. Csalódva s szeretőiemben vigasztalást ke
resve, szazezerte jobban szeretlek mintha gaz
dagságod legmagasabb fokán állanái.

_ Te azért még mindig lady Ryleston
leszel — jegyié meg szomorúan Allan de

nem az általam szeretett édes otthonnak az 
úrnője; te nem élhetsz úgy a hogy állásod 
megkívánja.

— Veled leszek. Allan, nem látod, hogy 
a gazdagság elvégre is a fogalomtól függ ?
— Te, tízezer forint évi jövedelmet ciekély- 
ségnek tartasz s megvetve beszélss ró la ; a 
ki úgy volt nevelve mint te, az előtt ennyi 
pénz úgy szólva semmi, — de én előttem 
határtalan gazdagságnak tetszik.— Allan, én 
nem tudom azt neked megmondani hogy 
mennyire búsulok miattad — hogy mennyire 
sajnállak — de nem saját magamért hanem 
te érted. — Tele vagyok elkeseredéssel és 
haraggal azok iránt kik e csalódást reád hoz
ták. — Ha rokonod lord Bemard nem halt 
volna meg — el merném mondani hogy mit 
gondolok róla. De miatán meghalt — nem 
mondok sommit. Da a bitorlót — ezt a leányt 
ki vagyonod és közibed jött — ki életedet 
némileg megrontotta — őt gyűlölöm.

Allan hirtelen felnézett, s eszébe jutott 
hogy Adél mennyire tiltakozott a pénz ellen

— Nem az ő hibája — mondá Allan.
— Margarita, neki nem volt erre a pénzre 
szüksége, ő nem kívánta, sőt el sem akarta 
fogadni.

— Mindegy, még is gyűlölöm, mert éle
ted általa el van rontva. — Oh AllaD, ba én 
az ő belyeben lettem volna, én a pénzt ismét 
vissza adtam volna neked!

— ó  is ugyan ezt tette volna ha a tör
vény megengedte volna, de nem engedi. — 
Ö nem adhatja azt nekem; kénytelen elfo
gadni és elkölteni.

— Allan, mit mondtál hogy hivják őt ?
— Cameron Adélnak — volt a válasz.
És a leány ismétlé e nevet.
— Cameron Adél, a lord Ryleston 

örökössé. Gyakran láttad ? Jól ösmered ? — 
kérdé.

— Csak egyszer találkoztam vele, és 
akkor nem sok időt töltöttünk együtt.

— Szép ? — kérdé a leány.
— Igen, — volt a válasz

szépség.
A sötét szemek fénye elborult.
— Oh Allan — mondá kevés idő ni A 

va — én vagyok s e , ki életedet elrontotta f 
Mert elvégre is ha engem soha sem lift' 
volna, Cameron kisaeszonynyal házasság*' 
léphettél volna.

— Meg vagyok róla győződve, ho? 
act soha sem tettem volna — yisionp 
az ifjú.

És aztán szemére vetette, hogj & 
szép tóle ilyeneket mondani, tudhatná 
hihetni már neki, hogy élete legnagŷ  
boldogságát az ó szerelmébe helyezi.

Margarita hallgatta, is boldog volt 1 
hitben.

Mig a szellő a harangvirágokat ringsj 
ta, s a vadrózsákkal enyelgett, az alatt 1 
lan elmondott mindent, felemlitette adós* 
gait, a különösen neki hagyott pénzt, • ***? 
reményét, hogy valami kormány hivat* 
megnyerve, fizetésével a jövedelmet izaptf 
tani fogja.

A leány úgy hallgatta mint a ti 1 
módik.

— Margarita, csak egy dolog vw ’ 
mi valóban bánt, és az te reád vonaté1 
Én oly sokat reméltem, s bíztam be»8* 
hogy tégéd, illetőleg minden tervemet, ki*1' 
hetem, és ime nem tehetek semmit! Drág*5, 
tudom hogy sajnálsz. — Margarito, mf$ 
szel-e valamit, a mi minden csalódásoméf 
oszlatja, bánatomat örömmé változtatja ' , 
sót szinte áldatja velem azt a osF4'’ J 
melyen vagyonomat elvesztettem — ntf* ■ 
szed édesem.

— Igen — válaszold a leány  ̂
molyán.

(Folyt köv.)



Kolozsvárt, 1889.
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,, zjőví buzgalomnak kitartásnak az önök ré- 
ii«: kívánom, hogy a magyar dal, a ma- 
,jU lant a magyar szír érzelmi és művészi 
rjigában az ünnepelt bajnokok a kolozsvá- I ji dalkör és polgári egylet nagyrabecsült 
„gai hazánk javára, városuuk díszére sokáig 
eljenek !<

A polgármester lelkes beszédét szűnni 
dig akaró éljenzés követte.

A polgármester üdvözlő beszédére S á n- 
I jor József, a kolozsvári Dalkör alelnöke 
I rtlauolt óriási hatással és kitörő tetszésnyi- 

Ittkozatok között. A viharosan megéljenzett 
d zajos helyeslésekkel kisért beszéd igy szól:

>Nagyságoa polgármester u r!
Mint a Kolozsvári Dalkör alelnökének, 

dinek csekély fáradozásommal némi szerény 
reffitm van e diadalban, dalegyleteink bizal- 
ja és felkérése folytán, nekem kötelességem 
i szerencsém Nagyságodnak s eként Kolozs- 
rú közönségének válaszolni.

Vannak talán, kik meg sem értik s föl 
lem foghatják, miért két egyszerű dalegylet- 
nek e fogadás s miért nem vonakodott Táro
lunk polgármestere, polgárságunk feje, szün
idei pihenése után első és hivatalos működe
iét épen e fogadással kezdeni meg ?

Méltéztatott elhangzott üdvözlő szavai- 
bin ezt megmagyarázni.

S ez épen a baj, hogy nagy Megyaror- 
irágon az ilyet még magyarázni kell. Mikor 
majd többé nem kell, akkor letűnik a dalkö
rök jelentősége, miként sok egyéb nemzeti 
társadalmi mozgalomé s szerepüket átadhatják 
t szép hivatásos művelőinek.

De addig mig Magyarországon mi nincs 
nemzeti egység, Szent István földjén, kinek 
nagy és szent emlékére gyultak föl ma i* a 
hőek és jók ablakaiban a mécsek, mig nincs
i kebleknek egységei h a z a f i a s  politikai 
zlzphitrallása ( \ jogos pártokat nem tekin
tem); Magyarországon még a hűség él loya
list érzelmeivel nem mind a budapesti ma
gyar királyi várlak, b Szent István ott őrzött 
koronája felé fordulnak a szivek; Magyaror- 
utgon nem magyar ajkú hírlapok versenge
nek és gúnyolódnak a magyarral; nem ma
gyar ajkú vezényszó val kell halálba mennünk 
»királyért; Magyarországon kulturegyesüle- 
tekre Tan szükség, különböző társadalmi ér- 
lüktetésre, melyek egygyé teremtik át a haza 
teltét, egységessé a népeket, mint az egygyé 
fonódott ököl, irtóztató halálos erővel sújt
hatni elleneink fejére: ne bántsd a magyart!

íme a dalegyleteknek ii hivatásuk.
És midőn ma Kolozsvár városa a ma

gyar szó és magyar nyelv szemt városa az or- 
izág ezine előtt, honnan ö t  e s z t e n d e j e  
már az ország társadalmának öntudatra ébre
dése, egy hatatmaib jövő érzülete árad, — 
dalköreink bebizonyították az alföld szép ki
rálynői városában, hogy Kolozsvár a magyar 
dalnak is első hazája, vezére a magyar honban.

Kolozsvár hú fiai, gyermekei, testvéreink 
n barátaink ezért méltók e fogadásra. Ezért 
hangzanak értök az éljenek.

Hadd lássa s hallja minden ai egész 
erdilyirész, hogy általok és bennök Szent Ist
ván ellő magyar király napján, Kolozsvár fő
tarén az éjfélben napzáró imádságunk i t t :

Itten áld meg a magyar szót, a magyar 
nyelvet ét a magyar nemzsti dalt !<

A gyújtó hatású szónoklat után a zene
kar a Hymnust játszta. A  városház elől a 
polgári dalegylet tagjai kisérve a zenekar és 
nagyszámú közönség által az iparos-egylet 
palotája elé vonultak, a hol Bénél Ferencz, 
az iparos-egylet nevében intézett hozzájuk 
lelkes üdvözlő beszédet, mire a dalegylet a 
Szózatot énekelte e l

A lélekemelő fogadtatási ünnepélynek 
éji 12 óra után volt vége.

MINDENFÉLE.
K olozsvár, augusztus 21.

— N zcnt I s t v á n  n a p já t  szokott
kegyelettel ülte meg Kolozsvár közönsége. 
Előestéjén (hétfőn) a város fényesen ki világít
tatott. Egész este nagy közönség hullámzott 
az utczákon. Tegnap délelőtt 9 órakor a fő
téri róm. kath. plébánia templomban ünnepé
lyes isteni tisztelet tartatott, melyen dr. É 1- 
tes Károly apátplóbános fényes segédlettel 
pontifikáit, s ugyancsak ő tartott a nagy ki
rályt dicsőítő egyházi szónoklatot. Az isten
tiszteleten jelen volt a megyei és városi ha
tóság tisztikara, a királyi törvényszék és já
rásbíróságok, a pénzügyi hivatalok és testü
letek. A közös és honvéd hadsereg tisztikara
ii megjelent élén herczeg L o b k o v i t z  Ru
dolf altábornagygyal. Az isteni tiszteletnek 
fél 11 órakor volt vége.

— A m á ty á s  k ir á ly  e m lé k t á b 
la leleplezési ünnepélyességeinek rendje a bi
zottság legutóbbi ülésén végleg megállapit- 
tatott — a meghívok és programmok szét
küldése ma megkezdetett. — E helyen a kö
vetkezőkben adjuk az ünnepségek véglegesen 
megállapított programmját: Szeptember 2- 
án délelőtt 10 órakor a Fő-téri templomban 
isteni tisztelet, melyen L ö n h a r d t  Ferencz 
püspök czelebrál. Tizenegy órakor a vendé
gek és a közönség gyülekezése a szülőház 
elé; itt az összes kolozsvári zenekarok a Hu
nyadi-indulót adják elő; a kolozsvári dalkör 
és a polgári dalegylet éneklik a szózatot. Az 
alkalmi beszédet Hegedűs Sándor képviselő 
tartja; az ez alkalomra irt költeményt J  ó- 
t  a i Mór adja elő. Hegedűs Sándor a táblát

leleplezvén átadja A l b a c h  polgármesternek 
mire a dalárdák a Hymnuszt éneklik és a 
zenekarok a Rákóczi ir dulót játszák. Délután 
két órakor bankett a lövöldében; este dísze
lőadás színházban a Mátyás szobor javára.

— A z K m k e  s z a m o s it j  v á r i k ö z 
g y ű l é s i r e  R ö k k Pál is lejön. Az Emké- 
nek nagy alapitója szept. 2-án érkezik Ko
lozsvárra és részt v«sz a Mátyás ünnepélyen is.

— A  K o s s u t h - ű n u e p  iránt város
szerte szokatlan érdeklődés nyilvánul. Bankett
jegyekre és az emléklapra sűrűn folynak az 
előjegyzések, miket legczélszerübben a leszá- 
mitoló-bank helyiségében és az Emke irodá
ban eszközölhetni. Az »Emléklap«-ba — me
lyet igen csinos alakban a Gámán-féle Dyom- 
da állít ki — számos becses közlemény érke
zett újabban is, B s r c s a y  Béla főszolgabíró 
Hunyadból, a haztfiság e classikus földjéről, 
melynek lakóssága mó tó akar lenni a me
gyéje fényes múltjához, számos előfizetőt je
lentett be az Emléklapra a az ország más 
vidékéről is érkeznek megkeresések. Többen 
a vidékiek közül, használva a zóna előnyeit, 
a Lajos napi ünnepélyre fel fognak rándulni 
Kolozsvárra, hol fogadtatásukról és ellátásuk
ról a rendező bizottság gondoskodni fog.

— D ia d a lu l!  j e lv é n y e k .  Mint már 
tudva van a Szegeden lefolyt dalárünnepélyen 
az első dijat a kolozsvári dalkör, a második 
csoport harmadik diját pedig a kolozsvári 
polgári dalegylet nyerte meg. Mint most ér
tesülünk, a dalkör dija áll Szeged város által 
felajánlott szép müvü e z ü s t  s e r l e g b ő l ;  
a polgári dalegylet nyereménye pádig egy 
csinos e z ü s t  k o s z o r ú ,  melyet a szerb nő
egylet ajánlott fel a dalárünneplly czóljaira.

— E l j e g y z é s .  Dr. F a r k a s  Géza 
Kolozsvár megye tiszti-főorvosa a napokban 
tartotta eljegyzését Kis-ujszállássn K e r e k  
Ilona kisasszonnyal, özv. Kerek Férésemé 
leányával. Az eljegyzés az örőmanya családi 
gyásza miatt egészen szűk körben történt. A 
tehetséges ifjú orvos e lépeséhez sok ismerője 
kíván szerencsét.

— A k i r á l y  s z ü le t é s  n a p já t
mint lapunknak Írják Piskiben is fényesen 
ünnepelték meg. Szombaton este a házak fel- 
lobogóztattak és kivilágittattak. Este fáklyás
menet járta be a községet s a menet az ott 
nyaraló Lönhárt Ferencz erdélyi rom. kath. 
püspök nyári laka előtt állapodott meg a hol 
Daruvári P a u l é  Iván vasúti állomási főnök 
mosdott lelkes beszédet éltetve a koronás 
királyt. Vasárnap Lönhárt Ferencz püspök 
nagy segédlettel ünnepi misét mondott. Déli 
1 órakor egyik veadéglő nagy termében a 
püspök diszebédet adott, melyen sokan vet
tek részt. Harmadik fogás után a püspök lel
kes felköszöntőt mondott a királyra, melyet 
háromszor viharosan megéljeneztek s a zene
kar tust húzott. Ebéd folyamán sok felkö
szöntőben éltették a népszerű püspököt, Paule 
Ivánt s másokat.

—  S p o r t .  A K. A. C. bicykle köre 
legutóbbi gyűlésén elhatározta, hogy a club 
derék bajnokát Borbély Györgyöt a Párisig 
és vissza veloczipéden megtett útról való ha
zatérése alkalmából illő fogadtatásban része
s ít i Eddigi megállapodások szerint Borbély a 
B.-Hunyad-kolozsvári útvonalon fog beérkez
ni. A bicykle kör tagjai br. Jósika Gábor 
verzenybiz. elnök vezetése alatt Gyaluig haj
tanak elibe s onnan diszmenetet képezve kí
sérik be Borbélyt a belmonostor utcza sar
káig, hol valószínűleg a club elnöke br. Jó
sika Lajos ő excellentiája fogja a club nevé
ben tdzözölni. Estve a Nagy Gábor féle he
lyiségben társas összejövetel lesz. Mindezen 
ünnepélyességekre az érdeklődő közönséget a 
legszívesebben látja és a beérkezés napjáról 
értesíteni fogja a K. A. C. Bicykle köre.

— A s z é k e ly  v a s ú t  részére Udvsr- 
helymegye, ha kiépíttetik, még újabb 100 
ezer forintot ajánlott meg a közmunka alap 
terhére. A székely megyék meghozták a tő
lük kitelhető áldozatot, immár a kereskedel
mi miniszteren a sor, hogy fedezze a stratégiai 
érdekek nevében okozott költség többletet, 
lóvén a stratégiai közösügyes állapotaink kö
zött monárchiánk érdeke.

— F e lv i i i c z e n  folyó hó 18-án ő Fel
sége a király születése napján a róm. kath. 
templomban ünnepélyes isteni tisztelet tarta
tott, melyen a különféle hatóságok tagjain 
kívül jelen volt az épen akkor ott átutazó 
3-ik számú huszárezred egy diszszázada pa
rancsnokuk élén. Emelte az isteni tisztelet 
fényét az ifjúsági »vegyes dulkör« alkalmi 
mise-éueke, Nyárádi Lajos vezetése mellett. A 
hálaadó misét Kovács Lajos plébános végezte. 
Ugyan ezen nap az ifjúsági »vegyes dalkör« 
a városi sétatér javára tánczmulatsággal egy
bekötött daleitólyt rendezett, mely minden 
tekintetben a legkitűnőbben sikerült. A ve
gyes karok igen egybevágók voltak, melyért 
a szép számú intelligens közönség sürü tap
sokkal adózott. A dalestélyt tánczmulatság 
követte, mely csak a hajnali órákban ért 
véget.

— T ű z  K iir d o s - f a lv A n . Tegnap d. 
e. 10 órakor Kardos-falván tűz ütött ki s a lakó
sok a mezőn lévén, 7 ház csakhamar lángba 
borult. A veszedelmet Kolozsvárt a vasúti fő
műhelyben lévők vették észre agy 11 óra 
után, s innen a városi tűzoltó őrségnek meg
adták a vészjelt. Az ö isíg  dr. Balogh Vendel 
főparancsnok helyettes vezetése alatt 4 városi 
tűzoltóval az I. sz. mozdony fecskendőn kivo
nult. Hozzájuk csatlakozott még 4 -  B önkén
tes, kik a vasut felé laknak s a vészről tu
domást vettek. Szól lengedezett a tűz tarta
ma alatt, szerte-szét szórva az égő zsarátno
kot a még ép házakra, malomra és széna 
boglyákra. A kisded számú tűzoltó csapat 
erejét teljesen megfeszítve dolgozott három
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órán át, mig a tüzet lokalizálhatta s elejét 
vehette a tova terjedésnek. Küzdenie kelle a 
fecskendő nyomással is. A károsult s elkese
redett lakósságob nem tudták rábírni a se- 
gédkezésre, csendőrsóg pedig, mely őket er
re szorította volna, nem volt jelen. A tűzol
tók teljesen kimerítve az emb afeletti munka 
által, d. u. 3 órakor tértek vissza. Úgy a vá
rosi fizetéses, valamint az önkéntes tűzoltó
kat ezért a működésért a legnagyobb elisme
rés illeti.

— A  j é g v e r t  k ö z s é g e k  részére 
Udvarhely megye 17-iki közgyűlése kér a mi
nisztériumtól vetőmagra és takarmányra 80 
ezer frt inségkölcsönt a gabona és takarmány 
szállításra (széna, szalma, korpa) önkezelési 
vasúti díjtételt, az adók megfelelő elengedé
sét és a hátralékok behajtásának felfüggesz
tését. Ezen kéréseknek megfelelően felirat 
intóztetik a belügy-, pénzügy- és kereskedel
mi miniszter urakhoz. Mi csak helyeselhetjük, 
hogy a megye közönsége nem nézi tétlenül 
a nyomort és polgárai érdekében szavát 
emeli.

— A z F iu k é  MzaiuoNiij v á r i k ö z 
g y ű lé s é r e  a jelentkezési határidő folyó hó 
25-ón jár le. Addig a résstv^nni kívánók fel
tétlenül jelentsék be megjelenésüket V o i t h 
Miklós elnöknél Szamosujvártt. Ugyanekkor 
az ebéd 4 frt dija is beküldendő.

— A z F m k e  K o lo z s v á r  v á r o s i  
v á la s z t m á n y a  a szamosujvári közgyűlésre 
elfogad jelentkezéseket. A tagok felkóretnek, 
hogy e tekintetben f. hó 24-ig intézkedjenek. 
A választmány kiküldandő képviselőit a na
pokban választja meg.

— R é t l iy  F a u r a , a kolozsvári nem
zeti színház kedvencz primadonnája a siket- 
néma intézet alapító tagja lett: Ugyanis a 
a bájos művésznő a borszéki fürdőn a hu
mánus intézet javára hangversenyt adott, mely 
102 frt tiszta jövedelmet hozott és ez összeget 
a polgármesteri hivatalnak (lapunk utján) be- 
küídötte. A felügyelő bizottság midőn a kis
asszonynak e nemes szivü eljárásáért és buz
galmáért köszönetét kifejezte, egyszersmind 
értesítette, hogy nevét a humánus intézet 
alapitó tagjai sorába bejegyezte.

— A  s ik e t  n é m a  I n té z e t  r é s z é r e  
a múlt hét folyamán a következő adományok 
érkeztek*: Kassáról gróf Z i c h y  Rezsőné 
Póchy Jakobina grófnő küldött 100 frtot, a 
nemes szivü grófnő e nagyielkü adománya 
által az intézet alapító tagja lett. Székely- 
Udvarhelyről a s z ó k e l y e g y l e t i  e l s ő  
t a k a r é k p é n z t á r  küldött 12 frtot, mint 
hat évre eső pártolótagBági diját. A v i s t a i 
ev. ref. egyház 1 frt 20  krt és a k i 8 p e t r i 
ev. ref. egyház 1 frtot küldött, S z a b ó  Lajos 
nagykapusi ev. ref. lelkész pedig 4 frt 12 
krt gyűjtött össze híveitől és ez öszszeget 
egy meleghangú levél kíséretében küldötte 
be a város polgármesterének. A felügyelő 
bizottság a nemes szivü adományozóknak és 
gyűjtőknek hálás köszönetét nyilvánítja.

— K . A . Cl. v a s p a r ip á a a i.  A vas
paripának lovagjai közül ez idők szerint egész 
Magyarországon B o r b é l y  György a nap 
hőse. A clubba érkezett levele szerint 16-án 
volt Milánóba, elhagyva Turint, hova a Jura 
hegységen jött át. Kossuthot nem találta hon, 
Turinban senki sem tudta megmondani, hogy 
az engadini völgy melyik pontján tartózkodik. 
Tekintve, hogy naponta megtesz 100 — 130 
klmtr utat, feltehető, hogy pár nap múlva már 
átlépi hazánk határait a bajnok. A clubnak 
egy másik bicyclistája Beszterozebánya körül 
karikázik, vett értesülés szerint. Egy harma
dik levele Slavonia I n d e á b a n k e l t  aug. 19- 
ón, és szól eképen »Herkules fürdőből két napi 
tartózkodás után csütörtökön tovább indulók, 
Orsóvá, Vesisorova (Romániában), vaskapu 
megkintóse után a Szócheni utón (Alduna) 
Kazán szoros stb. feljöttem Buziásig (milyen 
utak) és Fehértemplomon át szombaton d. u. 
Pancsovára értem. Itt sport férfiakkal talál
koztam, ketten bízvást ígérik, hogy szeptem
berben Kolozsvárra jönnek. Két kemény legény 
lesz, futhatnak i». Ma reggel indultam, Zi- 
monyba értem 9 órakor, 3-szor kelvén at a 
Temeeen, 1-szer a Dunám csolnakkal. Itt ebéd 
után irok s azzal megyek Újvidékre, hova re
mélem még d. u. megérkezem. 3 órai hajtás 
ide. Itt is megkeresem a karikátokat.

— A  p á r is i  v i lá g k iá l l í t á s r a  ta-
nmlmányutra készülő iparos ifjak ügye szépen 
halad előre, az ifjak mindenike szorgalmasan 
fizetgeti be az utazási költségek reá eső ré
szét. Az iparos ifjúsági egylet pedig mindent 
megmozgat, csakhogy a kirándulás költségei
nek fedezésére szükséges Összeget összehoz
hassa s az ifjakat a párisi tanulmányútra 
elküldhesse. így az egylet által rendezett jú
lius 21- iki mulatság 250 frt tiszta jövedelmet 
hozott a kirándulók pénztárába. Ujj abban meg 
a kolozsvári kisegítő takarékpénztár és Sig- 
mond Ákos 25—25 írttal, a kolozsvári taka
rékpénztár és Hulflesz Károly 10 -1 0  forint
tal járultak a kirándulás költségeihez, melyért 
az illetők lapunk utján fejezik ki köszönetüket.

— K it ü n t e t e t t  k o lo z s v á r i  ip a 
ron i f j a k  é s  m ű k e d v e lő k .  A győri or
szágos segédmunka kiállításon több kolozsvári 
iparos részesült kitüntetésben. A kiállításnak 
egyik szép részlete volt a F r a n k k i s  ezóg 
kiállítása, melyet az illető műteremben dolgo 
zó Seszták János érdemeinek lehet tulajdoní
tani. A Frankkis ezógnek és képviseletében 
kiállított porczelán és majolika festmények, 
különféle stílben kidolgozott tárgyuk nagy 
elismerésben részesüllek. Kitüntetve lettek: 
Frankkis ezég: disz-oklevéllel, Ilyés József 
kolozsvári szöcsmester : dicsérő-oklevóllel. A 
kolozsvári iparos ifjak önképző éa betegse
gélyező egylitéből a következő tagok lettek 
kitüntetve : Arany-oklevéllel és arany kiállítá
si éremmel: Seszták János és Karicsoner Ka- 
rolin, porczelán és majolika festők, Papp Fe
rencz fényképész-segéd, Böszörményi Lajos

szabó-segéd, Blóz István czipész-segód. To
vábbá: Ezüst-oklevelet nyert: Gáli Lajos 
rézműves-segéd. Műkedvelők közzül, kik mind
nyájan a Frankkis ezég festészeti műtermé
ben dolgozó Seszták Jánosnak a tanítványai; 
kilettek tüntetve kitűnő-oklevéllel: Szabó Gi
zella és Lir Stolz Gabriella kisasszonyok; 
dicsérő-oklevéllel pedig ki lettek tüntetve: 
Sigmond Ákos, Iádig Arthur cs. k. főhad
nagy, Szabó Ida, Krbek Bodó Ilona, Rausek 
Ilona. Szombathelyi Tilda és Aranka, Mol
nár Paulin, Duchonyi Ilona és Erzsi, Jákob 
Frizuna kisasszonyok. Elisrnerő-okleveletkap- 
tak: Teleky István és Gebelle Károly.

—  J e le n e t  K o N su tliiiá l. Turinban, 
a magyarok párisi kirándulása dr. S z a b ó  
Alaj(s Kossuth előtt fölemelitette,hogy ő dr. 
O b n y  a i Jánosnak, Kossuth volt házi orvosá
nak iskolatársa. — Erre Kossuth fájdalmas han
gon jegyezte meg: »Az i s  m e g h a l t ,  
m i n d  m e g h a l n a k ,  ö s s z e s  r é g i i s m e -  
r ő s s e i m . «  Majd megkérdezte, hogy bagyott- 
e Obnyai valami vagyont hátra, —mire dr. 
Szabó elbeszélte, hogy elhunyt iskolatésra szép 
házat hagyott maga után, melyet hozzátartozói
nak hagyományozott, de oly kikötéssel, hogy 
csak a házat adhatják el, a benne levő ingó
ságokon azonban nem szabad tuladniok. így  
ósett nztán meg, hogy mikor a tót atyafiak 
az örökség átvételére feljöttek s meglátták 
Obnyai laboratóriumában a furcsa üvegedé
nyeket és retortákat, a legöregebbjük sóhajtva 
szólalt meg: »Bozse mcj, mit csinálunk mi 
ezekkel a furcsa edényekkel ?« Az öreg uno
kája azonban tudott e kérdésre kadencziát 
»Nem kell búsulni Tuskó — igy szólt — majd 
tartunk bennük a 1 u d t ej e t.« Kossuth és fia 
jóizüt nevettek a mulatságos történeten.

— M a r o s v á s á r h e ly e n  is  le s z  K o s -  
s u th - ü i i i ie p .  Tegnap értekezletet tartottak, 
melyet Kuti Albert ügyvéd hivott össze. Je
len voltak: a polgármester, Vass Tamás ev. 
ref. lelkész, Csontos Olivér ügyvéd, dr. Ber- 
nádi György, Lázár Ádám volt orsz. képvi
selő, s a hazafias polgártársak közül többen. 
Az ügyvédi kar képviselve volt. A bizottság 
nagy közvacsorát rendez, melyre meghivat
nak a különböző egyesületek.

— F g y  v ir u ló  s z é p s é g ű  ifjú leány 
halt meg e hó 17-ón Szamosujvárt. A mint 
a hozzánk is beküldött gyászlapból olvastuk 
L á s z l ó  Gábriella életének 19-ik évében 
hosszas szenvedés utáa elhunyt. A rendkívüli 
szép Lány kolozsvári körökben is méltó fel
tűnést keltett s mindenki élénken fájlalja kora 
halálát. Tegnap temették el nagy részvét mel
lett Szamosujváron.

— K o s s u t h  F a jo s  ü n n e p . Az
országos Kozsuth-ünnep budapesti intéző bi
zottságának irodájában élénk mozgalom ural
kodik. A bankettjegyek és a Kossuth Lajos 
fényképével ellátott nemzoiiszinü szalagos jel
vények kiadása folyamatban van. Hogy mi
lyen élénk érdeklődés mutatkozik az ország
ban az ünnep iránt, bizonyítja az a körül
mény, hogy bankettj»gyekre és jelvényekre 
vidékről is érkeznek megrendelések Több vi
déki Táros a budapesti Kossuth-jelvónyt 
fogja használni. A bizottság már megkezdte 
a programra összeállítását. Az egyik ünnepi 
beszéd tartására E ö t v ö s  Károly őriz. kép
viselőt kérte fel a bizottság, & ki arra kész- 
léggel vállalkozott. Kívüle még három kép
viselő, továbbá M e z e i  Ernő, B o d á n y i  
Mór. V i s o n t a i Soma dr., P r e y e r Hugó 
dr. és S é f  f é r  László tartanak beszédeket. 
Az ünnepi költemény megírására I n c z ó d i 
László költőt kérte fel a bizottság, a ki azt 
meg is irta.

—  A b r n i ió i  d a lá r o k  — mint 
levelezőnk irjs, — kedden délelőtt érkeztek 
haza a szegedi dalversenyről, melyen tudva
levőleg kettős dijat nyertek. Az állomáson a 
brassói magyarság részétől sokan voltak jelen, 
kik megéljenezték a dalegyesület tagjait. A 
polgárság készéről Dr. Weisz Ignacz tartott 
Üdvözlő beszédet, melyre Józsa Mihály a dal
egyesület alelnöke válaszolt. Azután fehérbe 
öltüzött leánykák élén Köpa Ida kisasszony 
a brassói hölgyek nevében csinos koszorút 
nyújtott át, melynek szalagján »A szegedi 
győzőnek« felírás olvasható. Utána László N. 
a brassói keresk. ifjak elnöke, az egylet ne
vében egy másik díszes koszorút nyújtott át 
melynek szalagján aranybetükkel a követke
ző felirat áll: »Az első győzelem emlékéül a 
brassói kereskedő ifjak egylete.« Azután az 
egylet zászlója élén, a fehérbe öltözött le
ánykák és nagyszáma polgárság kíséretében 
bevonult a városba.

— A  k ir á ly  K is b é r e n . Rég, talán 
sohasem látott olyan magas vendégeket Kis
bér, mint a milyeneket együtt fog látni az 
őszön a n.gy zárhadgyakorlatok alkalmá
val. Elmegy oda a király ő Felsége nagy 
kísérettel együtt s ott fog maradni teljes öt 
napig. A kis községben szeptember 15-től 
20-áig ő Felsége, Álbrecht, Ferencz Ferdi- 
nánd, Vilmos, József íőherczegek, Kálnoky 
gr., Bauer báró, Orczy Béla báró, Fejérváry 
báró, Szapáry Gyula gróf az udvari kíséret, 
az összes külföldi tisztek és katonai attaebék, 
továbbá a vezérkar főnöke és számos tisztje, 
közel 20  magas rangú katona, kik mint dönt- 
nökök lesznek jelen.

— É r te s í t é s i .  A kolors/ári ev. ref. 
kollégium főgymnasiumábon és elemi iskolá
jában az 1889 —90-ik évi beírások szeptem
ber 1 —4 napjain eszközölhetők. A pót- és 
javitó-vizsgálbtok szintén e napokra vannak 
kitűzve. Az intézetbe újonnan lépő tanulók 
kötelesek bemutatni kerasztlevelöket, iskolai- 
és ujraoltási bizonyítványaikat. Az iskolai 
tartozások félévi részlete a beiratáskor fize
tendő. Bennlakók korlátolt számban vehetők 
fel, ezért az érdekeltek jelentkezzenek kellő I 
időben. Az iskolai év ünnepélyes megnyitása

szept. 5-én d. u. 4 órüZ^US ^ 2 .  1 8 8 9 .
Az igazgatóság. s5»

— G r. AndríAL:
mint már jelezve volt, \ 88. ««»■»,
az orvosi konzíliumot, m
tál ,  P u r j e s z  A n t a l i
vettek részt. Dittel és Ant,
tot végeztek, melynek eredd0*' kereskedők és
mel értesülünk, t e l j e s e n  kiteták minden hir-
gró f A ndrássy Gyula állapota ,
lomra nem ad okot. A gróf, k.
erőben van, visszautazik Tisza-Do
folytatja majd az eddigi gyógykezelő

— A S z e n t - I s tv á n u a p i zók. _____ 
zóna-rendszer életbelépésének első pár nötrn“ 
után, a megcsökkent személyforgalmat a k ö 
zeledő Szent-I»tvánnap helyrepótolta. Ugyanis 
hétfőn a magyar államvasuton érkezett 11,100, 
elutazott 6090, összesen 17,190 utas. Az oszt. 
magy. áll. vasúton érkezett 4287, elutazott 
3853, összfssn 8140 utas. A déli vasúton ér
kezett 1404, elutazott 400, őszszesen 1804 
utas. A tegnapi forgalom tehát 27134 utas 
összesen.

— A tü d ú v é sz  uj g y ó g y m ó d ja .
A párisi orvosi kongresszuson a minap Bri- 
and tanár előadást tartott a tüdővósznek egy 
uj gyógymódjáról, melyet ő fedezett föl El
járása hideg levegővel való drasztikus keze
lésben áll. Először négy oly betegen kísérlet
té meg eljárását, a kikről már végkóp le
mondtak. Ezeket lassankint hozzászoktatta a 
külső lívegőhöz. Fölnyittatta az ablakokat, 
később ©Handelte, hogy a szabadban aludja
nak, úgy hogy az elmúlt télen ágyukat be
lepte a hó. S ma ezek a betegek meg van
nak mentve, mig egy ötödik beteg, a ki nem 
akarta magát ennek a gyógymódnak alávetni 
utolsó napjait éli. E kezelés mellett Brand 
nagyon kevés gyógyszert használ: 80 czen- 
tigramm crecso-t 8 czenfigramm jodofor- 
mot és harmincz czentigramm glycerint. — 
Dr. Briand előadása a kongresszuson nagy 
feltűnést keltett. Ha a fölfedezés alaposnak 
bizonyul, akkor a tüdőbetegeket Nizza, Sh- 
Maurice, Mentone stb. helyett talán nemsoká
ra a sarkövi tájakra fogják küldeni. Külön
ben rég ismeretes tény, hogy a magas éjsza
kon nem ismerik a tüdővészt.

— Mi l á n  k i r á l y  l l é e s b e u .  Milán 
király vasárnap délelőtt kirándulásokat tett 
Bécs környékén s visszatérve lakására, ott
hon ebédelt. Távollétében a közös hadügymi
niszter képviseletében Merkl lovag altábor
nagy és osztályfőnök akarta a királynál tisz
teletét tenni s névjegyét hagyta ott.

— N y ilv á n o s  s z á m a d á s  é s  k ö 
s z ö n e t .  A  Budapesti ált. mumkásbetegse- 
gélyző egylet kolozsvári előhelye által aug. 
4-án a Hójái erdőben rendezett nyári táncz- 
vigalom összes bevétele 164 frt 50 kr k a- 
dás 104 frt 50. kr. tiszta maradvány 60 frt. 
Felül fizetni szívesek voltak: Barabás Fe- 
reneznő úrasszony 50 kr, Sebessy Mihály 50 
kr. Báder József 50 kr, özv. Gonda Sándor- 
nő 50 kr. Komén Mihálynő 30 kr, Szabó 
Gyula ur 50 kr, Donogáu Márton 50 kr. 
Puskás Károly 50 kr. Sziiasi Irén 10 kr, 
Bálint Károly 20 kr, Kapitán Ferencz 50 kr, 
Murvai Zoltán 50 kr, Bedécs György 50 kr, 
Felméri Sándor 50 kr. Kristofi Ferencz 50 kr, 
Kugler Sándor 50 kr, Kába Samu 50 kr, 
Cseh Kálmán 50 kr, litván Gergely 50 kr, 
Láng József 50 kr, Kiorán Károly 50 kr, 
Kardos Károly 5n kr, Lukács Demeter 50 kr, 
Nagy Géza 50 kr, Medgyesfalvi János 50 kr, 
Tritán Aurél 50 kr, Horváth Ferencz 50 kr, 
Puskás Mihály 50 kr. Kömöcsi István 50 kr. 
Tisztelet jegyeiket megváltották Tekts. Ajtai 
K. Albert ur 1 frt, Sebessy Pál ur 2 frt, 
Deák István 1 frt, ifj. Rucaka János ur 1 frt, 
Lévai János ur 1 frt. A nemss szivü adako
zók fogadják e helyen köszönetét a munkás- 
betegsegélyző egyletnek szives adományaikért. 
Úgy szintén köszönetét fejezi ki az egylet 
tekts. Czakó Lajos építész és Fröhlich Árpád 
uraknak a vigalomhoz szükséges, és díjtalanul 
kölcsön adott Deszkák és lámpák használa
táért melyekér örök hálára kötelezi magát a 
Munkásbetegsegélyző egylet igazgató vá
lasztmánya.

L e g ú ja b b .
(Az , Ellenzék* eredeti távirata.)

A k a p o s v á r i m a n d á tu m .
K aposvár, aug. 21.

S z a 1 a y Károly orsz. képviselő el
nöklete alatt tartott több mint ezer
f ő n y i  függetlenségi párt-értekezlet, 
egyhangúlag K a p o t s f y  Jenőt kiáltot
ta ki a függetlenségi párt jelöltjének.

A k r é ta i  k é r d é s .
Konstantinápoly, aug. 21.

Török Avisó-gózös katonasággal és 
ágyukkal megrakva Krét ába i ndul t .  
Siriából is rendelnek csapatokat oda; 
összesen 30,000 embert fognak a szi
geten összpontositani.

N a tá lia  e x k ir á ly n é  b e lg r á d i ú tja .
B elgrád, aug. 21.

Natália ex király né lemondott Bel
grádija való jövetelének szándékáról, a 
hol fiával, Sándor királylyal akart ta
lálkozni.

Felelős szerkesztő: 
B A K T I I A  m í K F Ó N .  

Segédszerkesztő és kiadó-laptulajdonos: 
M A G Y A B Y  M I H Ä F Y .
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Az egyetemes g y ^  
r d é l y i  f ö l d r a
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H ir d e tm é n y .

»e
tóttá meg, a mely a i 
régi püspáki templomi 
lését tartotta. T e u 
megnyitójában rövid 
lom történetének és 
berethalmi püspök 

Errs S-ilzer, 
jelenteket és a
szét é̂  g rzgébetváros közönsége v á r o s i  l o v a s l a k t a -
t»s után az épületi kő, tégla, cserép, homok és mész, nemkülön- 
Frsytag istállókhoz szükségeltető vas etetó-válluk és 107 darab 
íllaragatlan tölgy fa-oszlop kivételével, mely anyagszereket a város 

közönsége fogja a vállalkozónak a helyszínére szállítva átadni — 
16,118 frt 47 krban előirányzott építési költséggel, a városi pol
gármesteri irodában közzétett építési tervek s költségelőirányzat, 
nemkülönben ott megtekinthető feltételek szerint — még a fo
ly ó  év f o l y a m á n  m e g k e z d v e  — vállalat utján felépíteni, 
illetve kibővíteni szándékozván; alólirt hatóság felhivja ezen épí
tést elvállalni szándékozó vállalkozókat, hogy zárt írásbeli ajánla
taikat, a vállalati összeg 10Q|o-ának készpénzben vagy óvadék
képes értékpapírokban leendő csatolása mellett, a f o l y ó  é v i  
s z o p  t ó m  b é r  h ó  l - s  ó n a p j á i g  hozzá annál inkább 
nyújtsák be, mivel később beérkező ajánlat figyelembe vétetni 
nem fog.

Erzsébetváros, 1889. augusztus hó 17-én.
A v á r ó é i  t a n á c s :

Lengyel Márton, Gajzágó Gyula,
polgármester. »IjegyzS.

H I R D E T É S E K

Se. 5 0 8 -1 8 8 9 . 605. (1 - 1 )
bírói Tégreh.

Árverési hirdetmény.
A kir. járásbíróságnak 2473 —1889. kiküldő végzése alapján közhírré 

tétetik, hogy kolozsvári hitelbank- és zálogkölcsön felperes egerbegyi M é- 
n a s á g i  I s t v á n  alperes elleni 560 frt tőke s járulékai iránt kielégítési 
végrehajtása tárgyában alperes az 1886. évi julius hó 26-án biróilag lefog
lalt és 1150 írtra becsült 8 darab jármas ökör, 1 kancza és 1 kancza-csikó- 
ból álló ingóságaira az árverezés 1889. évi augusztus hó 30-án délelőtti 10 
és fél Órára E g e r b e g y  község háza elébe kitüzetett, miről felek lehotő 
tulajdoni vagy elsőbbségi igénylők, valamint a királyi adófelügyelőség és 
venni szándékozók ezennel a törvényszerű intézked 's megtehetése s tudo
más vétel végett értesittetnek.

A ki r.  j á r á s b í r ó s á g  r. v é g r e h a j t ó j á t ó l .
Kelt Tordán, 1889. évi augusztus hó 11. napján.

LUKÁCS SÁNDOR,
bírói végrehajtó.

= 0 = 0 = 0 = 0 = 0 = 0 = 0 = 0 —

M A T U T S E K  J Ó Z S E F
KOLOZSVÁRIT, FŐTÉR 17. SZÁM.

21 év  ó t a  f e n n á l ló  c z i p é s z - ü z l e t e .
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Ajánlja minden idényre d ú sa n  e l lá t o t t

J férfi-, női- és gyermek-lábbeli ü
r a k t á r á t .  í |

O L A J O K ,

K E N  C Z  É K ;  
PADLÓFESTÉKEK,

finoman őrölt
o l a j f e s t é k e k ;

ECSETEK minden iparhoz,
GYAPJÚ-FESTÉKEK előnyös áron

Novák Victornál
K o lo z s v á r i t .

Eladó fűrész-telep.
A roskányft fai|inr-^>árunk

ö s s z e s  gőz- é s  vizerőre b eren d eze tt

fürészgyári fe lsz e r e lé se
e la d ó ,

úgymint: 2  fü r ész -g a tter , I gőzgép, I gőzkazán, 3  k örfű 
rész , I v iztartány, I lem ez-kém ény tr a n sm iss io n  fo g a s -  é s  

Vizikerekek stb., valamint

kovácsmühclyi felszereléssel együtt.
Értekezhetni a fűrésztelepnél Roskányba, (vasúti állomás M.- 

Ilye) és a tulajdonosnál R a r u c h  J e r e m iá s  czégnél Maros Vá
sárhelyt! „„ 597. (3—8)

vxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxv
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g  Újonnan berendezett g

§s z e s z -g  y á r , |
te le k k e l , h o z z á  t a r to z ó  é p ü le te k k e l  g
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(2 -3 )  Q
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én

regale-joggal együtt,§
O csa lá d i körülmények m ia tt

O  s z a l u u l  k é z b ő l  e  l a d ó .
8 600. Czim: a k i a d  ó-h i v a t  a  I b a n.

SIDOLI T. nagy műlovardája.
M i n d e n n a p

nagy előadás
t a r t a t i k  v á l t o z a t o s  m ű s o r r a l ,  j

a m agasab b  m íüovaglás, ló id om itás, ném a já ték , ikariai já- 4 
tékok , te s tg y a k o r la t  é s  b a lle t  köréből. j

Vasárnap és ünnepnapokon 2 előadás tartatik. J
f  P é n z t á r n y i t á s  7  ó r a k a r ,  k e z d e t e  p o n tb a n  8 órakor, j
^  BET* B S v e b b e t  a. f a l T a g a s z o k  ' • Q  4
1  I

H e l y e k  ár a:  I. Számozott hely: I frt. II. hely 50 kr. ( 
Karzat 25 kr. Katonáknak őrmestertől lefelé a második helyen 25 { 

> kr., a karzaton 15 kr. Gyermekek 10 éven alól kisérve a második 
ja  helyen 25 kr. 577. (15—x) fi

ff

Alkalmazást lel

egy közjegyző-helyettes,
e s e t l e g  j e l ö l t ,

ha a z  á llam  h iv a ta lo s  nyelvén  kívül a r o m á n  nyelvet tö
k é le te s e n  bírja 8 h a g y a ték i ügyek tá rg y a lá sá b a n  teljesen

já r ta s .
Bővebb felvilágosítást ad a  k ia d ó h iv a t a l .

603. [2-3)
# # # # < § # # # # # # # #  # # # # # # # # # # # # # |

IP — ♦
rw

k l  E L O P A T A K I G Y Ó G Y F Ü R D Ő N
melynek több kiállításokon kitüntetett gyógyvizei Európa leghíresebb bálneologusai által az 

eddig ismert égvényes vasas savanyuvizek legelsőjének jelentetett ki.
Az évad május hó 15-étől szeptember hó végéig tart.

Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bizonyultak be biztos hatásuaknak: a gyomor és belek idült 
hurutjainál, gyomorégés 8 a túlságos nyálka- és savképződéssel járó emésztési zavarokban, gyomor- és bélzsábában, altesti 
vérbőségben, vérpangásban, aranyérben, rásztkór és kedélykórban, máj- és lépdaganatokban, az epe kivezető csöveinek hu- 
rut08 bántalmaiban, sárgaságban, epekövekben, a pozsgerj s váltólázakból származott lépdagoknál, fejlődési sápkórban s az 
ezen alapuló hószám zavarokban, s különösen vérszegénységi állapotokban, a vesék és húgyhólyag hurutos bántalmaiban, 
kezdődő hugy- és fövénykó-lerakodás s hugykő képződéseknél, a méh idült tömüléseinél, dagainál, fehérfolyás s rendetlen 
havadzásnál, a nemi részek gyengeségeiben, angol kórban, köszvény- és csúzbajokban.

Az ásványvíz használatával kapcsolatosan meleg és hideg ásványviz-fűrdök, f r i s s  k e c s k e - t e j ,  savó,
h id e g v íz - g y ó g y m ó d ,  m a s s a g e ,  s v é d  t o r n á s z a i  áll az azt igénylők rendelkezésére.

Vannak fürdóorvosok, gyógytár, távirda, posta. 6 0 0  szo b a  áll a közönség rendelkezésére 4 0  krtó l 3  fr t  napi ára
k ér t;  az éttermekben nagyon jutányosán étkezhetni; szórakozásul vannak p a r k o k ,  e r d e i  s é t á k ,  o l vas ó - ,  zongora-  
és t á r s a l g ó - t e r me k ,  t o r n á s z a t ,  c s o l n a k á z ó  tó,  s z í n h á z ,  h a n g v e r s e n y e k ,  b á l o k  s k i r á n d u l á s o k ,  úgy
szintén eg y  e l s ő  r a n g ú  c z i g á n y z e n e  stb.

V agyontalan b eteg ek  h a tó sá g i a já n la t m e lle tt  ingyen la k á sb an  é s  g y ó g y d ijm en tesség b en  r é sz e sü ln e k .
A bármely irányban jövő gyógyvendégek a f ö l d v á r i  vasut-állomáson szállanak ki, honnan az 1 óra távolságra 

eső Élőpatakra magán- és társaskocsik szállítják a gyógyvendégeket, társas kocsin személyenként I f r t  2 0  kr., egy magán 
kocsiért 3  fr t  fizetendő. A magyar állam vaspályák állomásainál az ide utazó gyógyvendégek részére m é r s é k e l t  áru me
nettérti jegyek adatnak ki.

Minden megkeresésre utasítást és felvilágosítást készséggel ad 
É l ő p a t a k ,  1889. május hó 14-én. 512.22—32 a  f ü r d ő - i g a z  g a tó m á g .

#> .eve**?*,L A . ................ ........................... —A -
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Nevetséges reklám ot űz jelenleg a  „Z ó n a -T a rifád ra  való h iva tkozással sok f ő v á r o s i  ezég,
azon reményben, hogy a vidéki nagyérdemű közönség között akad majd olyan, a ki „olcsó húsnak hig a leve“ közmondás

ról megfeledkezve: lépre megy. — Ne keressük a távolban, hisz a jót itt a bérczeink között is megtalálhatjuk!
A kinek j ó ,  t a r tó a a u  t ö l t ö t t  és c s in o s a n  k i á l l í t o t t  g a r n i t u r r a  vagy m á s  l i á z i - b u t o r r a  szüksége van,

W  jöjjön K o l o z s v á r r a

d u c h o n y  J á n o s
19 év ó ta  fennálló , d iszokm ány é s  érm ek k el tö b b szö r  k itü n te te t t

erdélyrészi legnagyobb bútor-raktáros és nmkárpitoshoz,
bclmonostor-utcza 25. sz. alatt, a Rcdoutc épületében.

Találhat itt t iz  n a g y o b b  és k i s e b b  t e r e m b e n  l e g e l e g á n s a b b - ,  k ö z é p s z e r ű - és e g y s z e r ű  b ú to 
r o k a t ,  csinosan, szakórtőileg, tartósan elkészítve, előn yös árak  mellett.

Előnyösebb az itt eszközölt vásárlás, mint bárhol, mert szakemberi felügyelet alatt készül, tartósan és csinosan a 
bútor, nem darabszámra, a szállítás pedig a leadó vasú ti á llom ásig  b érm en tve történ ik .

Mindezekről méltóztasson a nagyérdemű vidéki közönség személyesen meggyőződni.

MAGYABY MIHÁLY könyvnyom dájában K olozsvárit, belközép-utcza 33. szám.

t!Ífa953f pestan-ír
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